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Honnyi Levelek, Tudósítások, és Egyebek. 

Nro. 65. 

A.1 M a g y a r K.u r i r 9 5 - d i k da r ab jáh a z. 

Magyar Ország. 

Pcftröl ezeket irják az ott kijövő új
ságokban : — " 

A' most elmúlt Leopold napi Pesti vá
sár különös emlékezetet érdemei; mert 
először az egész kirakodd héten's a'második 
héten Keddig mindég szép idő volt, a' mi 
ezen vásáron ritka történet ; másodszor 
mert a' vásár ideje alatt a' Papiros Pénz
nek Cursusa az eddig való tapasztalás el
len mind roszszabb roszszabb lett, úgy, 
hogy a' í?étsi Újságban iVov. 11 - dikén a' 
Conventiós Pénzhez képest 374 -£ forintra 
jegyeztetnének. Ez a' Speculansokat an
nyira felgerjesztette, hogy kiváltképpen a' 
Gyapjúnak árn nagyon felhágott. A' Kis
kereskedőkre né/.ve ezen vásárt 'a' Pénz 

et középszerűnek íogyatknvása mi., 
mondani. 

, N t m l'.y kegyes adakozásoknak példá
it is olvns.uk '.'.-van azon hazai űjságleve-
lekben : 

Nem c-s Vas Vármegye azon 10,417 
'°nn;okat 21 krajtzarokat , a' mellyeket 
•Jéki a' Mohtur-Commissió leiizetett, az 
Armada számára szerzett vásznakért, most 
a zon Magyar Nemzetből való Katonák szá
mára heajáulotta , a' kik Kuimnál és Drez
dánál magokat jelesen megkulömhöztették. 
p Ns. Komárom Vármegye a' Lipsia mel-
, e t t el esett Magyar Katonák Özvegyei és 

a r v ái számára 405 forintot 's 4o krajtzárt 
Syüjtött öszve, és ezen pénzt kiosztás vé-
K e (t'a' főbb helyekre beküídötte. — Bras-
* ó l ,an lakó Báró Lcczcnfzkyné a Hadi Fő 
tisztségnél 100 forintot tett le Ferencz Fő 
^erczeg Vasas Regementjebeli olly két 
^ l e g é n y számára , kik az utóbbi háború

ban magokat megkulömhöztették , vagy se
beik miatt valóságos nyomorékokká let
tek. 

Dcbreczcnben November lo-én Péchy 
Imre Fő Curato-r U r Ő Nagysága és számos 
egyéb vendégeknek jelenlétekben béahjt-
tatott hivataljába T . T. Péczely Jóftf Ur a' 
közönséges História, a'régiLitteratura, és 
az Ekesenszóllás tanítására, kitől mint ama 
nevezetes ' T. T. Peczeli ' Jófef Komáromi 
Prédikátor Ur Ujától, és ezen hivatalra kü
lönösen készíttetett Tanitótól sok jót vár
hatni. — Ezen uj oskolai esztendőben a' 
Debreczeni Collegiumhan a' főbb tudomá
nyokat tanuló Iiljuság száma a' hat százat 
meghaladja. 

Velentze'böl ezeket írták Nov. 18 • díkán: 

O Felsége ' folytában szemlélgeti ezen 
fő városban a' közönsége*' intézeteket 's a' 
környék' nevezetességeit. Ez nap' ( i S - d i k -
ban) másod versben jelent-meg a' Kor
mányszéknek tanátsában. 

„November' 16-dikán estve véghez 
ment a' nép' innepe. Az idő szép volt. A' 
főbb piafzon egy nagy és pompás templom 
volt felállíttatva, -melybe annak minden 
oldalai fedői gráditsokon mentek-fel. Bel
ső részei külómbkiílömbféle eledelekkel, 
sültekkel, és kenyérrel voltak felékesítve 's 
jp iziés szerént feltzifritva. Az alsó részé
be borral tele hordók voltak helyheztetve, 
A' piatz' négy szegletein kúszó-fák ál
lottak , 's a\ hegyeikre jutalomul ]>énz 
és eledel volt köttetve, azoknak számokr-
a'kik levehettek. Valami két óra telt-cl 
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Jbelé, míg'-az-eledel és bor a' sokaságnak 
ki osztattak ''s a' kúszó fákra való felmá
szást a' magokat biztató legények próbál
gattak. Végezetre' az egész templom és pi-
atz szépen megvilágosíttattak, 's mindenek 
legjobb rendel 's nagy vigadozással mentek 
véghez. — O Felségek, ezen népvigadozás-
nak ezer örvendező kiáltozások között való 
megnézése után, theátromba mentek , a* 
melly basoióképpen meg volt fényesen vi-
lágosittatva., 

•Nov, 17-dikén Muran.o szigetének és 
városának 's az ott találtató ritkaságoknak 
roegnézegetesekre néhány órákat fordított 
ő Felsége. Főbb kísérői voltak: F. Marschall 
Gróf Bcllcgarde, Kormányozó Gróf Gpes , 
Katonai fő-igazgató Gen. Báró Lattermann, 
Velenczei Kommandans Marquis Chateler, 
a ' Podesta Gróf Gradenigo 's több 
mások. 

Nov. 18 - ikán estve a' nagy kanálison 
Gondelekkel (tsajkákkal) való hajózás tarta
tott, a' melly ezen taíkalmatosságra mind 
két partjai felől pompáson megvilágosít
tatott vala. . 

B é t s. 

A' mi Koronaörökösünk F e r d i n a n 
d u s ő Császári Királyi Fő Hertzegsége,, a' 
folyó November 22- ik napján Bétsbe kí
vánt jó egésségben megérkezett.. Viszsza 
felé való útozásaközben Frantzia- ország 
Déli tartományainak egy részén és Helvé-
tzián jött által ő, Cs.. K- Fő, Hertzegsége. 

Tudományos, Híradás,. ' 

Nem egyszer esett 's esik meg a' TÚ> 
dós Nemzetek' Literáturájában azon öszve-
ütközés,, mely szerént valamely hasznos 
&_öny vnek - egy Nyelvből/másikra való al w 

talforditásában -egyszerre töbfcen doVoz. 
nak ; a' miuek-ellehet goudolui-rnely ked. 
vétlen következései legyenek. Ezen ked
vetlen következések' eltávoztatására jónak 
látom Nemzeti Literatúránk kedvellőit ar
ról tudósítani, bogy én egy Német nyel
ven készítetett, és Hazánk Tudósai előtt is, 
közönséges betsbeu való tudós iVlunkát Nem
zeti NyeivünUre általtenni elkezdettem; 
melynek tellyes tzimje e' követkfzendő: 
D. dugust Hermann Niemaycr Grundsa-
tze der Krziehung - und des Untcrrichts 
Fiir Aeltern — Hauslehrcr 1— und Schul-
münner — in einem vollftandigen auszu-
ge , nach der Sechften Ausgabe — mit 
Hinsicht auf das Oestcrreichisclie Schulwe* 
sen bearbeitet von Leopold Chimani 2 Thei-
le 1812. 

Ugy Ítélek, hogy ez által Hazai Li
teratúránk' egy igen nagy Hijjánossága 
pótolódikki, mert én ugyan , a' Föld Ala-
thematica Leírása' igen Tudós és nagy ér
demű Szerzőjének — Elől -Járó Beszédje 
XIV- Lapján olvastatható ezen kifejezéseit. 
— Vajha valami' jáltévö alkalmatos kézpen-
nát fogna, e's ama nagy Tudományú 's Ne-
vií, és az e' félékben nagy tapasztalasu 
Hálái Theologiae Professornak , és az ott 
lévő Királyi Paedagogium Inspcctorának 
Niemayer Urnák — ily Titulusa megbe-
tsülhetetlen Könyvének — Grundsátze der 
Erziehung V a t. Magyar fordításával 
megajándékozná a Hazát —- ugy nézem s 
veszem., mind minden Gyermekek, 's Os
kolák' Barátinak, 's e' szerént a' Haza 9 
Nemzet valódi virágzását sziveken viselő 
Polgároknak kívánságok tolmátsolását. — 
Veszprémben Nov. 12. 1.818-

Angyán János Veszprémi Pred. 
é sa 'Helv . Vallástételt Követő T ú l 
a' Dunai Fő Tiszt. Superinten-
dentiale's a'Veszprémi Nagy Tiszt. 

Tractuale Consistoriumnak Asaes-

sora. 


